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Instructions for use

Read the eperating instructions and comply with the impertant safety recommendations identified by the word WARNING!

Operator safety’

General recommendations

A WARNING! A

Before starting the vacuum cleaner, it is absolutely
essential to read these operating instructions and 1o
keap them ready at hand for consultation,

The vacuum cleanef can only be used by people who
are familiar with the way it works and who have beern
explicitly authorized and trained for the purpose.
Before using the vacuum cleaner, cperators must be
informed, instructed and trained on how to work it and
for which substances its usage Is permitted including
the safe method for remuving and disposing of the
vacuumed material.

General information for using the vacuum
cleaner

Use of the vacuum cleaner is govemed by the laws in force in
the country whera it is used,

Besides the operating instructions and the faws in forca in

the country where the vacuum cleaner is used, the fechnical
regulations for ensuring safe and comrect operation must

also be observed {Legislation con¢erning environmental and
labour safety, i.e, European Union Directive 89/391/EC and
successive Directives). _

Do not garry out any operation that could jecpardize the safety
of pedple, preperty and the environment.

Comply with the safety indications and prescriptions in this

instruction manual.

Proper uses

The vacuum cleanars described In this instruction manual

are designed for industrial use. The produeed version

{normal version} is not suitable for vacuuming hazardous,
combuistible/explosive dust.
This vacuum cleaner can aiso be producaed in the variant for

vaguuming liquids, with level menitering function.

Dust emissions into the environment

Indicative values of perfermance:

m  normal version {hot suitable for vacuuming hazardous
dusty: retains at least 99.1% of particles measuring 2 3
Hm.

Risk of fire outbreaks and explosions.

by the laws governing explosive substances,

flammable dust and liguids.

A WARNING! A

The vacuum cleaner can only be used when Jt

is certain that active sources of ignition are not

going to be vacuumed,

It is forbidden to vacuum the following materials:

= purning materials fembers, hiot ashes, Hghted
cigarettes, etc.);

» flammabile liquids, aggressive fuels (a.g.
gasuline, solvents, acids, alkaline solutions,
eic.).

it is forbidden to vacuum the following materials:

explosive dust or ones liable to ignite in a

spontaneous way (such as magnesium or

alumiinium dusts, efc.).

The vacuum cleaner is not suitable for vacuuming

explosive or similar substances, as established

particuiarly: liquid fuels and mixtures of

-Emergency
i an emergency situation occurs:

Turn off the vacuum cleaner, unpiug It and ask for
assistance from qualified personnel.

A WARNING! A —_—

filter breakage;
fire cuthreak;
short-circuit;
motor block;
electric shock;
ete.;

A WARNING! A

The vacuum cleaners must not be used or stored
outdoors, or in damp places. Only versions with the.
leval sensor can be used for liquids, If not, they can
only be used to vacuum dry materials.

A WARNING! A

Version for liquids. If foam or liguid spills from the
vacuum cleaner, switch it off Immediately and check
for the cause.

e
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Vacuum cleaner description

Labels

Figure 1

1 |dentification plate
Cade of the model which Ihcludes technical
specifications, serial number, EC marking, year of
manufacture
Suction union hose.
Control panel (normal version)
Control pane] (version for vaguumiing liguids)
Dust container
Filtering chamber
Exhaust
Attention plate
Draws the operater's attention t¢ the fact that the filter
misst only be shaken when the vacuum cleaner is-off.
Failing this, the shaking weuld have no effect while the
filter itsedf could be damaged.
9 fanel power plate
Indicates that the panel is powered by the voltage given
onh the data plate.
10 Inlet:

BN

This vacuum cleaner treafes a strong air fluw which is drawn
in through the inlet {10) and blows out through the exhaust
(7). After the hose and todls have been fitted, make sure that
the motor turns correctly.

Before fuming on the vacuum cleaner, fit the vacuum hose
inite the inlet and then fit the required tool on to the end part.
Refer to'the manufacturer's accessory catalogua dr Service
Centre.

This vacuum cleaner is equipped with an internal baffie

plate which subjects the vacuumed substances te a circular
centrifugal movement that makes them drop into the
container. The vdcuum cleaner is equipped with a filter which

Optional kits

Varigus optional Kits are available for converting the vacuum
cleaner:

m Level gauge for liquids suction/stop

s Removable separator

n request, the vacuum cleaner can be supplied with optional
kits already installed. However, they can ajso be installed at a
tater date. _

Please contact the manufacturer's sales network for further
details. _

Instructions to- install parts on request are intluded in the

A WARNING! A

Use only genuine optional supplied and authorized by
the manufacturer.

‘conversicn kit.

Accessories

Various accessories.are available; refer to the manufacturer's

accessory catalogue,

A WARNING) A

Use only genuine accessories suppifed and
authorized by the manufacturer.

Packing and unpacking

Dispuse of the packing materials in compliance with the laws
in forea, '

enables it to be used for the majority of applications, Figure 2
Mode! A{mm) | B{mm) | €{mm) Kg
SOL3/BDC 3122 1,200 700 1,700 122
SOL5SW/BDC 3140| 1,200 700 1,700 147
11/2007 cM
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‘Setting to work - connection to the power
supply

A WARNING! A

m  Make sure that the vecuum cleaner fs in perfect
condition before commencing work.

= Before plugging the vacuum cleaner into the
electrical mains, make sure that the voitage rating
indicated on the data plate corresponds to that of
the electrical mains.

x  Plug tte vacuum cleaner into a socket with a
correctly installed ground contact/connection.
Make sure that the vacuum cleaner is off.

= The plugs and connectors of the conrnection
cables must be protected against splashed water.

m  Make sure that connections to the electrical
mains and plug are correct.

r Use the vacuum cieaners only when the cables
that connect to the electrical malns are in perfect
condition (damaged cables could lead to electric
shocks!).

= Regularly check that the electric cable does not
show signs of damage axcessive wear, cracks or
ageing.

A WARNING! A

When the vacuum cleaner is operating:

n Do not crush, pull, damage or tread on the cable
that connects to the electrical mains.

»  Only disconnect the cable from the electrical
mains by removing the plug (do not pull the
cable).

m  Only repiace the electric power cable with one
of the same type as the original: HOT RN - F. The
same rule applies if an extension Is used.

»  The cable must be réplaced by the manufacturer's
Service Centre staff or by equivalent qualified
personnel.

Extensions

If an extension is used, make sure R is fit for the power draw
and pretection degrae of the vacuum cleaner.-

Minimum section of extension ables:
Maximum length = 20 m
Cabla =HO7 RN -F.

Mex power (k) ENERERE

Minitmum section (mm?) | 25 | 4 | 10 | 16

A WARNING! A

Sockets, plugs, connectors and instaliation of the
extension cable must maintain the IP protection
degree of the vacuum cleaner, as indicated on the
data plate.

A WARNING! A

The vacuum cleaner’s power socket must be
protected by a differential circuit-breakar with surge
current limitation, that shuts off the power supply
when the current dispersed towards ground exceeds
30 mA for 30 ms or an eguivalent protection circuit

A WARNING! A

Never spray water on the vacuum cleaner: such action
constitutes a danger hazard for persons amd could
short circuit the power supply, Consuit the latest
edition of the European Union Directives, the Laws

in the country of use and the current standards in
force (UNi - CEl - EN), particularly European standard
ENE6G335-2-69.

cr
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Wet and dry applications

Maintenance and repairs

INOTE ]

m  The supplied fter must be correctly installed.

m  Ifthe vacuum clodner is used fo vacuum liquids;
make sure that the liquid level sensor aclivates and
operafes in the Gomec! way.

A WARNINGI A

Comply with the safety regulations governing the
materials for which the vacuum cleaner is used.

A ‘WARNING! A

if the version for liquids Is used:

n  Make sure that the Hiquld level sensor operates
correctly before vacuuming liguids.

w  Iffoam forms, stop the vacuum cleaner
immediately and empty the container.

= Warning: Switch off the vacuum cleaner
immediately if foam or liguid leaks out.

wm  Regularly clean the liquid level limiting device
and check to make sure that thero are no signs of
damage.

n  Waming: the dirty liquid collected by the vacuum
cleaner must be considered conductive.

A WARNING! A

Disconnect the vacuum cleaner from its power
source before cleaning, servicing, replacing parts or
converting it to obtain anathar variant, the plug must

be removed from the socket,
»  Carry out only the maintenance operations
described in this manual.

m  Use only original spare parts.

s Do not modify the vacuum cleaner In any way.
Failure to comply with these instructions could
Jeopardize your safety. Moreover, such action
would immediately void the EC declaration of
conformity issued with the vacuwum cleaner.

A warniic: A

To carry out maintenance operations which are not
described in this manual contact the manufacturer's
Service Centre or our sales network.

11/2007
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SOL 3/30L 5W/BDC 3122 / BDT 3140

Technical data
Parsmetar Unit | SOL3 |SOL5W |BDC 3122 BOC 3140
Voltage {50 Hz) v 230/300 | 230/400 | 230/400 | 230400
Power rafing KW 22 4 22 4
Noise |evel dBA) F] 74, H 74
Protection’ P 55 55 55 55.
Ingulation Class F F F F
Capacity L 80/00 | sOM0O | 100 00
Inlet {diameter) mm 70 70 70 70
Max vacuum mmH, 0 [ 3000 3000 3000 3000
Maximum
airflow rate. L . - : —
twithout hose - Lsenin 5108 8600 5100. gego
and reductions)
Main filter
SurfaG m? 1.85. 1.85 185 185
Dimensions
Figure 3
Moidel sS0oL3 SOL5W | BDC 3122 | BOG 3140
L &0 1330 1380 ! !
A (mm}
L100 1530 1530 15630 1530
B:{mm) 1085 1055 s085 1085
G (mem) 870 870 870 BT0
Kg {h 102 127 102 127
[ NOTE]

m  Slorage conditions:
Temperature: ~10°C + +40°C
Humidity: £ 85%
w  Operaling conditions:
Maximum alfitude: 800 i
{Up to 2,000 m with reduced performances)
Temperalure: -10°C + +40°C
Humidity: < 85%

Controls, indicators and connections

Figure 4
Container release lever
Castor lever
Manual filter shaker knob
Start/stop switch (norrmal version)
Start/stop switch (version far vacuuming liquids)

n b =

Inspection prior to starting

Figure 5

T Inlet

Prior to startirig, check that:

o The filter is instatied.

m Al latches are tightly locked.

s The vacuum hose and toals have been correctly fitted
into the inlet (1).

m  The bag or safety container is installed, if applicable.

Da not use the vacuum cleaner if the filter i faulty,

Starting up

Figure 6

1 Castor brakes
2  Starl switch (normial version)
3  Start switch (version for vacuuming liquids)

Lock the castor brakes before starting the vacuum cleaner {1).

Starting/stopping the vacuum ¢leaner

Normal version

n  Tumn the switch {2) to "I" position te start the vacuum
cleaner.

1 Turn the switch to 07 posifion to turn‘the vacuum cleaner
off,

Version for vacuuming liquids

m  Tum the switch (3) to *I* posifion to Start the vacuum
cleaner,

w  Tum tha swilch to“0" position to tm the vacuum cleaner
off.

cn
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Shaking the main filter

Figure 7

Wet vacuuming kit assembly

Figure 9

1 Main filter operatify knob

Depanding on the guantity of dust cleaned ug, shake the main
fiiter by means of the knob (1).

A WARNING! A

Stop the vacium cleaner before shaking the filter.
Do not shake the filter while the vacuum cleaner Is on,

as this could damage the filter itsef.

Emergency stopping

Turn the main switch te *0" position.

Emptying the container

A WARNING! A
Before proceeding with these operalions, turn off the
vacuum cleaner and remove the plug from the power

socket

Béfore amptying the container it is advisable to clean the filter
(see "Shaking the filter” paragraph).

Figure 8

1 Dust container

Normal version

» Release the container (1), then remove and empty it.

» Make sure that the gasket is in perfect condition and
correctly positioned,

w» Ptace'the container back in posifion and use the jever to
secure it again.

Version for vacuuming liguids _
Make sure that the. vacuum cleaner is equipped with.a
liquid level sensor and is suitable for vacuum liquids.
Do net vacuum flammable liquids.

If foarmn forms, turn off the vacuum cleaner immédiately
and empty thie container. The filter element will be wet
after liquids have béen vacuumed. A wet filter-glement
tan quickly become clogged if the: vacuurm cléaner is
then used to vacuum dry substances. For flis.reason,
make sure that the filter element is dry or replace it with
another one before using the vacuum cleaner for dry
materials.

Cablg

Cable
Control panet
Support
Controf panet

O N

Contrel panel replacement

= Disconnect the cables (1) and (2) frém the: control
panel (3),

Disassemble the coniral panel (3).

Install the support {4) on the frame.

Install the control panet (5) on the suppert (4).
‘Connect the cables (1) and {2) to the contrel panel
(8).

Figure 10

=

Hole
2 Hole

m  Filtering chamberdriling
»  Drill heles (1) and {2) as shown in the figure.

Figure 11

Hale
Hola
Hose
Hoze
Pressure switch

LI P S

Hose connection

» Install the supplied unicns into the holes
{1):. control panel side
{2 opposite side of control panel

» Connect the hosas
{3): to the union instalied infothe hole {1) and 1o the
pressure switch {8)
(4): to the union installed into the hicle (2) and to the
pressure switch (5) (electrical connsection side).

m  Stop dueto “container full’
When the liquid container is full, the vacuum cleaner
automatically stops. To start the vacuum cleaner again:
= Empty the container.
* Reinsert the container. .
» Tum the switch to "0" position, then to “1° position.

11/2007
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At the end of a cleaning session

m  Turn off the vacuum cleaner and remove the plug from
the seckei.

m  Wind the connection cable around the cable carrier
{Figure 12).

= Empty the container as described in the “Emptying
the container” paragraph. Claan the vacuum cleaner
as described in the "Maintenance, cleaning and
decontamination” paragraph.

= Wash the cortainer with clean water if aggressive
substances have been vacuumed.

n  Store'the vacuum cleaner in a dry place, out of reach of
unauthorized people:

Maintenance, cleaning and
decontamination

A WARNING! A

The precautions described below must be taken
duiing all the maintenance operations, including
cleanlng and replacing of the filter.
To allow the user fo carry out the maintenance
operations, the vacuum cleaner must be
disassembled, cleaned and overhauled as far as
is reasonably possible, without causing hazards
for the maintenrance staff or other people; The
sultable pracautions iriclude decorntamination
before disassembling the vacuum cleaner,
adequate filtered ventilation of the exhaust
air from the room in which it is disassembled,
cleaning of the maintenance area and suftable

personal protection.

Compartments that are not dust-tight must be opened

with suitable tools (screwdrivers, wrenches, etc.) and

thoroughily cleaned, o

m  Carry out a technical inspection at least once a
year, 8.g.; check the air filtter o find out whether
the air-tightness of the vacuum cleaner has been
impaired In any way and make sura that the
electric control pane! operates correctly.
This inspection must be carried out by the
manufaciurer or by a competent person,

Filter disassembly and replacement

A WARNING! A

When the vacuum cleaner Is used to vacuum
hazardous substances, the filters become
contaminated, thus:

m  Work with care and avoid spilling the vacuumed

dust andior material;
w  Place the disissembled and/or replaced filter in a
soaled piastic bag;.

n  Close the bag hermeticaily; _
s Dispose of the filter in accordance with the laws
in force.

A WARNING! A

Filter replacement is a serlous matter. The filter must
be repfaced with cne of identical filtering surface
characteristics.,

‘Otherwisa the vacuum cleaner will not aperate
correctly.

A WARNING! A

Use only genuine spare parts supplied and authorized
by the manufacturer.

Fiiter replacement

Figure 13
1  Vacuum hose
2 Lever
3 Cover

Befora proceeding with these operations, turn off the vacuum

cleaner and rémove the plug from the power socket.

s Remove the vacuum hose (1).

a  Use the lever (2) to remove the lid (3) fogether with the
filter.

= Reingve the old filter from the cage.

m  Fitthe new fitter and secure it in the eage with special
clamps,

n  Install the cover and the filter in the reverse order of
removal.

n  Dispose of the old filter Zccording to the laws in force.

cn

11/2007



SOL 3/SOL 5§ W/ BDC 3122/ BDC 3140

Motor cooling fan inspection and cleaning

Periodically clean the motor coaling fan to prevent the motor
from overheating, especially if the vacuum cleaner is- used in
a dusty place.

Seal inspaction

Figure 14
1 Hose
2 Hose

s Hoses chack
Make sure that connecting hese (1) is in'a good cendition
and correctly fixed.
If the hose is damaged, broken or badly connecled to the
unions, it must be replaced.
When sticky materials-are treated, check for pdssible
clogging along the hose (2), in the intet'and on the baffle
plate inside the fittering. chamber.
Scrape the inlet from the cutside and remove the
deposited waste as indicated in the figure.

Flgure 15

Separator cleaning and replacement {if
equipped)

Flgure 18
1  Separator
2  lever
3 Cover
4  Scraws
[ NOTE]

if thera is only a dust degosit on the seperator (1) allow
the dust to drop through the central hole.

-

Gaskat
2 Screws
3  Filtering ¢hamber

s Filtering chamber tightness.check

if the gasket {1} between the container and the filtering

chamber (3) fails to guarantee tighiness:

= Loosen the four screws (2) that lock the filtering
ehambier (3) against the vacuum cleaner structure.

» Allow the fittering chamber (3) to lower down and
tighten the screws once it has reached the tightness
position (2).

The gasket (1) must be replaced if it is {om, cut, €tc...

Replace the gasket (1) if the degree of tightness is still

net optimum.

The separator (1) should firet be disassembled in order to ba

perfectly cleaned:

» Usethe lever {2) to refnove the Yid (3) logather with the
fiiter.

»  Unscrew the two screws (4) and rermgve. it from the
container,
Replace tha par if it is excessively wom. Assemble the
compohents in the reverse order of disassembly.

Vacuum cleaner disposal

Dispose of the vacuum cleanér in compliance with the laws in
force.

Wiring diagrams

Basic vacuum cleaner

Figure 17
1 Plg
2 Vacuurn cleaner
3 Circuit breaker
Caoda
Name Part soL 3 SOLSW
BDC 3122 | BDC 3140
a Circuit breaker 8391156 | 8391157
Box far Q1 g 3gn0s2 | 8 3o1082
Wet vacuuming kit
Figure 18
1 Power supply
2 Transformer
3 Liguid sensor
4  Autorelease
5  Vacuum cléaner
6  Cirouit breaker
Code
Name Part SOL3 SOLSW
BDC 3122 | BDC 3140
o -Cireuit breaker 838915 8 39916
B Handle for Q1 8 39954 8 30054
B1 Auto releass 8391142 | 8391142
PR1 | Prassura switch B 40841 8 40841
F1-F2 | Fuse halder § 39244 839244
TR1 | Trangirmer 8391050 | 8387050

1112007
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Fauit

Causes

Troubleshooting

Remedies

The vacuum cleaner suddenly stops

Clogged malin fiter

Shake the filter,
Replace it if this is notsufficient.

Clogged vacuum hose

Check the vacuum hose and clean it

Gircuit breaker activation

Check the sefting.

Check the motor electrical input.
Empty the container.

Caontact an authorized after-sales
service centre if necassary.

Dust laaks from the vacuum cleaner

The fitter is tom

Replace it with another of identical
category.

Electrostatic current on the vacuum
cleaner

Nen existent or inefficient grounding

Check all ground connections.
Especially check the inlet.
Lastly, the hose must be strictly
antistatic.

Liquid leaks from the vacuurn cleaner

The level monitoring function does not
work

Contact an authorized Service Centre.

The vacuum cleaner does not start
after emptying the container

The level monitering hose is clogged

Refease the container and clean the
tevel sensar.

[ 2]

10
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Catalogo parti di ricambio
Catalogue des pieces de rechange
Ersatzteilkatalog

Spare parts catalogue

Catalogo de piezas de repuesto

Il presente catalogo ricambi vale per | seqguenti modelli di aspiratori:

Ce catalogue de piéces détachées est valable pour les modéles d'aspirateurs suivants:
Dieser Ersatztellkatalog gilt fiir die folgenden Modelle der Industriesauger:

This parts caatalogue covers the following models:

El presente catilogo de repuestos tiene valldez para los modelos de aspiradores:

BDC3140P
' Cadice n® - N° de code - Codenummer - Code n” - N° de codigo  L.132 I-F-D-GB-E
Edizione / Edition / Ausgabe / Edjtion / Edicién 04/2009




INFORMAZIONI GENERALI - INFORMATIONS GENERALS - GENERAL AUSKUNFT
GENERAL INFORMATIONS - INFORMACIONES GENERALES

BDC3140P

' Mod., }

Le istruzioni, i disegni, le tabelle e quant'altro
& contenuto nel presente fascicolo sono di
natura tecnica riservata e, per quasio, ogni
informazione non pud essere riprodotta, né
completamente né parzialmerite, e non pud
essere comunicata a terzi senza lautorizzazio-
ne scrifta del produttore che ne & il proprietario
esclusivo e che si riserva.il diritto di apportare
senza preavviso tutte quelle modifiche che

riterrd opportune.

Die Anweisungen, Abbildungen, Tabellen und
alle weiteren Angaben in diesem Handbuch
sind vertrauliche Angaben technischer Natur.
Aus diesem Grunde dlrfen sie wieder volistén-
dig noch teilweise kopiert werden bzw. ohne
Erlaubnis vom Hersteiler Dritten zugénglich
gemacht werden. Der Hersteller selbst ist al-
leiniger Urheber und behélt sich das Recht vor,
ohne Voranki{indigung alle Abdnderungen dur-
chzufilhren, die sie flr richtig erachiat.

Les instructions, les dessins, les plans et toutes
autres informations contenues dans ce livret
sont des données fechnigques réserveée. Pour
cela ducune information ne peut étre reproduite
ni entiérement ni partiellement et ne peut étre
communiquée atiers sans autorisation écrite du
constructeur qui en est le propriétaire exclusif.
Celle-ci se réserve aussi le droitd'sffectuer sans
avis préaiable toutes les modifications qu'elle
estimera nécessaires.

Al instruction, drawing, lables and any other
information herein contained, are to be consi-
dered herein contained, are to.be considered as
confidential technical descriptions. Therefore,
no informaltion nor data shall be reproduced
neither entirely nor partially and no information
may be passed to third parties without written

-authorization by the manufacturer who is the

sole proprietor of it and who reserves the right of
any modification, that are considered suitable,
‘without, prior notice.

Las instrucciones, los dibujos, las tablas y
demds que seencuentran en el presente folleto
son de naturaleza técnica reservada y, portan-
to; las informaciones no pueden ser reproduci-
das-ni en su lotalidad ni en parte y no pueden
ser comunicadas a terceros sin la autorizacién
escrita def producior que es el propietario exclu-
sivo y que se reserva el deracho de hacer las
modificaciones que considere opertunas sin
aviso anlicipado,
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BDC3140P

Mod. ]

NORME PER LE ORDINAZIONI
DEI PEZZ] DI RICAMBIO

Le ordinazioni dei ricambi devano
essere corredate dalle seguenti
indicazioni:

A} Modello della macchina

B} Numero di matricola

C) Numero di identificazione def
ricambio richiesto

D) Quantita richiesta

E} Denominazione

HOW TO ORDER SPARE
PARTS

Any order for spare parts should
be completed with the following
datas:

A) Machine model

B) Serial number

C) Ildentification code number of
the part required

D) Quantity required

E) Part denomination

POUR COMMANDER LES
PIECES DETACHEES

Donner toujours les indications
suivantes:

A) Type de la machine
B) Numéro de serie
C) Code de la piéce

D) Quantité demandée
E} Dénomination de la piéce

NORMAS PARA HACER UN
PEDIDO

En todos los pedidos debe
indicarse los siguientes dalos:

A) Modelo de la maquina
B) Numero de la matricula
C) Numero de codigo

D) Cantidad pedida
E) Denominacion

BESTELLWEG

Ersalzteilebestellungen missen
mit den folgenden Angaben
ausgestattet werden:

A) Maschinentyp
B) Fabriknummer
C) Teilkennzeichen

D) Menge je Teil
E) Tilbenennung



[ ] [ INDICE DELLE TAVOLE - INDEX DES TABLES - TAFELVERZEICHNIS

TABLES INDEX - INDICE DE TABLAS ][

Mod.
BDC3140P

|

TAV. 1-R0

TELAIO
CHASSIS
RAHMEN
FRAME
CHASIS

TAV. 2-R0

GRUPPO CONTENITORE
GROUPE CONTENEUR
BEHAELTERGRUPPE
CONTAINER UNIT
GRUPO CONTENEDOR

TAV. 3-R0

GRUPPO FILTRO
ENSEMBLE FILTRE
FILTEREINHEIT
FILTER GROUP
GRUPO FILTRO

TAV. 4-R0

GRUPPO COMPRESSORE
GROUP COMPRESSEUR
KOMPRESSOREINHEIT
COMPRESSOR UNIT
GRUPO COMPRESOR

TAV. 5-R0, 6-R0, 7-R0

GRUPPO ASPIRAZIONE
GROUPE ASPIRATION
SAUGEINHEIT
SUCTION UNIT

GRUPO ASPIRACION

TAV. 8RO

IMPIANTO ELETTRICO
INSTALLATION ELECTRIQUE
ELEKTRISCHEANLAGEN
ELECTRIC SYSTEM
INSTALACIONE ELECTRICA

TAV. 8-R0

QUADRO ELETTRICO
TABLEAU ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE SCHALTBRETT
ELECTRIC BOARD

CUADRO ELECTRICO
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GRUPPO COMPRESSORE - GROUP COMPRESSEUR - KOMPRESSOREINHEIT
COMPRESSOR UNIT - GRUPO COMPRESOR
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TAV,

GRUPPO ASPIRAZIONE - GROUPE ASPIRATION - SAUGEINHEIT

SUCTION UNIT - GRUPO ASPIRACION

6-R0O

230V 60Hz
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GRUPPO ASPIRAZIONE - GROUPE ASPIRATION - SAUGEINHEIT
SUCTION UNIT - GRUPO ASPIRACION

440V 60Hz
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IMPORTANTE

Le informazioni ed i dati contenuti in questa pubblicazione erano esatti ed aggiornati al mo-
mento della stampa. E’ nosira consuetuding cercare di migliorare il prodotto € di conseguenza-
alcune modifiche costruttive possono interessare le procedure descritte. Quando si notino
delle differenze efiminare ogni dubbio rivolgendosi ad un Centro di vendita e assisienza.

IMPORTANT

Les renseignements et indications contenus dans le présent livret etaient exacts et & jour au

moment de {'impression. Dans un souci d'amelioration, nos matériels peuvent avoir benéficié

d'évolutions ou avoir été modifiés. Au cas ol vous remarqueriez des différences, veuillez

:‘oug act:Iresser a un Cenire de vente et Service aprés-vente pour éliminer toute possibilité
e doute.

WICHTIG

Die in vorliegender Verdffentlichung enthaltenen Informationen und Daten waren zur Zeit des
Drucklegung korrekt und auf dem neuesten Stand. Da wir unsere Produkte fortwahrend ver-
bessern, kann es aulf:grund von Konstruktionsdnderungen zu Anderungen der beschriebenen
Verfahren kommen. Falls Abweichungen auftreten, wenden Sie sich bitte zur Vermeidung von
Unklarheiten an ein Verkaufs-und Servicezentrum.

IMPORTANT

Information and data contained in this publication are correct and up to date at the fime of
printing. The company does, however, continually try to improve the products and such impro-
vements may give rise to structural cﬁanges requiring modifications in the above procedures.
Should any differences be noted, please contact your nearest sales and assistance center
for help in clearing up any possible doubts.

IMPORTANTE

Las informaciones y los datos contenidos en esta publicacion son exactos y actualizados
hasta el momento de la impresion. Es nuestra norma tratar de mejorar el producto, con-
secuentemente algunas modificaciones constructivas pueden afectar los procedimientos
descritos. Cuando se noten diferencias eliminar cualquier duda dirigiéndose a un Centro de
Venta y Asistencia.




